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die Dimension eines "Stiidtegipfels” zu verlethen, und bekriif-
tigt ihren BeschluB, die Konferenz auf htchstméglicher Ebene
abzuohalten;

5. sprichr den Staaten und Organisationen iiren aufrich-
tigen Dank aqus, die zur Unterstiitzung der Vorbereitungs-
arbeiten fiir die Konferenz finanzielle oder sonstige Beitriige
geleistet bezichungsweise angekiindigt haben, und ersucht den
Generalsekretir der Konferenz, weiterhin alles zu tun, um die
fiir die Arbeit und Vorbereitung der Konferenz erforderlichen
auBerplanméfigen Mittel zu mobilisieren;

6. appelliert erneut an alle Regierungen, insbesondere
die Regierungen der entwickelten Linder und andere Regie-
rungen, die dazu in der Lage sind, sowie an die internationalen
und regionalen Finanzinstitutionen, umfangreiche Beitriige zu
dem freiwilligen Fonds zu leisten, den die Generalversamm-
tung mit ihrer Resolution 47/180 eingerichtet hat, um die
Vorbereitungsarbeiten fiir die Konferenz zu finanzieren und
den Entwicklungslindern, insbhesondere den am wenigsten
entwickelten Lindern unter ihnen, dabei behilflich zu sein, voll
und wirksam an der Konferenz und an ihrem Vorbereitungs-
prozef teilzunehmen;

7. ermutigt alle in Betracht kommenden interessierten
nichtstaatlichen Organisationen, insbesondere Organisationen
aus den Entwicklungsitindern, sich auf der Grundlage der auf
den jiingsten Konferenzen der Vereinten Nationen angewand-
ten Verfahiren an der Konferenz und ihrem Vorbereitungs-
prozef zu beteiligen und einen Beitrag dazu zu leisten;

8.  binter den Generalsekretir, der Generalversammlung
auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung iiber die Umsetzung der
Ergebnisse der Konferenz und deren Weiterverfolgung durch
die Organisationen und Organe des Systems der Vereinten
Nationen Bericht zun erstatten, insbesondere- auch tber die
Rolie, die das Zentrum der Vereinten Nationen fiir Wohn- und
Siedlungswesen in diesem ProzeB gespielt hat;

9. beschlieft, in die vorliufige Tagesordnung ihrer ein-
undfiinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Bestandfihige
Entwicklung und internaticnale wirtschaftliche Zusammen-
arbeit" eimen Unterpunkt mit dem Titel "Konferenz der
Vereinten Mationen iiber Wohn- und Siedlungswesen (Habi-
tat II}" aufzunchmen. .

-

96. Plengrsitzung
20. Dezember 1995

50/101. Wissenschaft und Technologie im Dienste der Ent-
wicklung

Dig Generalversammiung,

in Bekriftigung der unverinderten Giiltigkeit des Wiener
Aktionsprogramms fiir Wissenschaft und Technologie im
Dienste der Entwicklung” sowie unter Hinweis auf die

8 Report of the United Nations Conference on Science and Technology for
Development, Vienna, 20-31 August 1979 (Vertffentlichung der Vercinten
Nationen, Best.-Nr, B.79.1.21 und Korrigenda), Kap. VI

einschligigen Absitze der Erklirung iiber internationale
wirtschaftliche Zusammenarbeit, insbesondere iiber die
Neubelebung des Wirtschafiswachstums und der Entwicklung
in den Entwicklungslindern®, die Internationale Entwick-
lungsstrategie fiir die Vierte Entwicklungsdekade der Ver-
einten Nationen'®, die von der Handels- und Entwicklungs-
konferenz der Vereinten Nationen auf ihrer achten Tagung
verabschiedete Verpflichtung von Cartagena®, die von der
Konferenz der Vereinten Nationen iiber Umwelt und Entwick-
lung verabschiedeten einschligigen Empfehfungen und
Beschliisse, insbesondere soweit sie in der Agenda 21%
enthalten sind, und die von den Organisationen und Organen
des Systems der Vereinten Nationen zum Thema Wissenschaft
und Technologie im Dienste der Entwicklung verabschiedeten
Resolutionen und Beschliisse,

eingedenk des entscheidenden Beitrags, den Wissenschaft
und Technologie, namentlich auch neue und in der Entwick-
lung befindliche Technologien zur Férderung des Wirtschafts-
wachstums und der Entwicklung, insbesondere in den
Entwicklungslindern leisten, und betonend, wie wichtig es ist,
daBl Neuentwickivngen in Wissenschaft und Technologie und
deren Konsequenzen fiir die Gesellschafi auf dem Gebiet der
Produktion, der Beschiftigung und der internationalen
Wetibewerbsfihigkeit, insbesondere in den Entwicklungs-
landern, iiberwacht werden,

in der Erwdgung, daB es fiir die Entwicklungslinder
wichtig ist, Zugang zu Wissenschaft und Technologie zu
haben, damit sie ihre Produktivitit und ihre Wettbewerbs-
fahigkeit auf dem Weltmarkt verbessern kdnnen, und beto-
nend, dah es gilt, unter Beriicksichtigung des Schutzes des
geistigen Eigentums sowie der besonderen Bediufnisse der
Entwicklungslinder, den Zugang zu umweltvertriglichen
Technologien und dem dazugehorigen Know-how und deren
Transfer, insbesondere an die Entwicklungsiiinder, zu giin-
stigen Bedingungen, so auch zu einvernchmlich festgelegten
konzessiondren Bedingungen und Vorzugsbedingungen, zu
fordern, zu erleichtern und gegebenenfalls zu finanzieren,

betonend, daB alle Linder fiir ibre eigenen Politiken auf
dem Gebiet von Wissenschaft und Technologie in erster Linie
selbst verantwortlich sind und daf es notwendig ist, den
Aufbau einheimischer wissenschaftlich-technischer Kapaziti-
ten in den Entwicklungslindern weiter zu fovdern, darnit sie an
den raschen wissenschafilich-technischen Fortschritien teil-
haben, davon profitieren und dazu beitragen konnen,

in Anbetracht dessen, daB die Informationstechnologien
wichtige Voraussetzungen filr die wissenschaftlich-technische
Planuag, Entwicklung und Entscheidungsfindung sind, sowie
in Anbetracht ihrer weitreichenden Folgen fiir die Gesellschaft,

in Anerkennung der Wichtigkeit der Eigenanstrengungen
der Entwicklungslinder auf dem Gebiet von Wissenschaft und
Technologie im Dienste der Entwicklung,

erneut erkléirend, dafl die Vereinten Nationen ¢ine wichtige

. Rolle spielen sollen, wenn es darum gehi, die wissenschaftlich-

technische Zusammenarbeit zu fordern und den Entwicklungs-
lindern bei ihren Bemiihungen um die Erreichung der von der
Konferenz der Vereinten Nationen iiber Umwelt und Entwick-
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Iwng in dieser Hinsicht gesetzten Ziele verstarkte Unter-
stiittzung und Hilfe zu gewihren,

in Anerkennung dessen, was die Kommission fiir Wissen-
schaft und Technologie im Dienste der Entwicklung zum
Aufbau einbeimischer wissenschafitich-technischer Kapaziti-
ten in den Entwicklungslindern leistet, sowie in Anerkennung
ihrer einzigartigen Funktion als ein weltweites Forum fiir die
Untersuchung von wissenschaftlich-technischen Fragen, fiir
die Herbeifithrung eines besseren Verstdndnisses der auf dem
Gebiet vorn Wissenschaft und Technologie im Dienste der
Entwicklung verfolgten Politiken und fiir die Ausarbeitung
von Empfehlungen und Richilinien in wissenschafilich-
technischen Fragen innerhalb des Systems der Vereinten
Nationen, jeweils im Hinblick auf die Entwickiung,

in Anerkennung der Rolle, die der Handels- und Entwick-
lungskonferenz auf dem Gebiet von Wissenschaft und Techno-
logie itn Dienste der Entwicklung zukommt, die in Resolution
48/179 der Generalversammliung vom 21. Dezember 1993
bekrifiigt wurde,

in der Erwéigung, dad fiir die Forderung von Wissenschaft
und Technologie im Dienste der Entwicklung ausreichende
Ressourcen eingesetzt werden missen,

in Anbetracht der besonderen Bediirfnisse der Entwick-
lungslénder, insbesondere der am wenigsten entwickelten
Liander, namentlich in Afrika,

sowie in Anbetracht der Probleme, denen sich die Uber-
gangslinder bei der Umgestaltung vund beim Ausbau ihrer
wissenschaftlich-technischen Kapazitit in dieser Hinsicht ge-
geniibersehen,

Kennmis nehmend von dem Bericht des Generalsekretiirs™

{iber die Durchfiihrung des Wissenschaft und Technologie im -

Dienste der Entwicklung betreffenden Programms 17 des
mittelfristigen Plans fiir den Zeitraum 1992-1997, '

1. bekrifrigr die einschifigigen Resclutionen und Be-
schliisse, die der Wirtschafts- und Soziairat auf seiner Arbeits-
tagung 1995 auf der Grundlage des Berichts iiber die zweite
Tagung der Komonission fiir Wissenschaft und Technologis im
Dienste der Entwicklung® verabschiedet hat;

2. erkldrt erneut, daB der Aufbau wissenschaftlich-
technischer Kapazititen in den Entwicklungslindern weiterhin
eine vorrangige Frage auf der Tagesordnung der Versinten
Mationen sein soli, und fordert nachdriicklich dazu auf, im
Rahmen der internationalen Zusammenarbeit vermehrte und
verstiirkie  Ansirengungen zum Aufbau einheimischer
wissenschaftlich-technischer Kapazitiiten in den Entwicklungs-
lindern zu uniernehmen, so auch was ihre Fihigkeit beiritft,
wissenschaftlich-technische Fortschritte aus dem Ausiand zu
nutzen und sie den Grilichen Gegebenheiten anzupassen;
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3. fordert die internationale Gemeinschaft auf, alle in
Kapitel 34 der Agenda 21" bekriftigten Ziele zu verwirkli-
chen, insbesonders soweit sie den wirksamen Zugang zu
umweltvertriiglichen Technologien, namentlich auch zu neuen
und in der Entwicklung sowic im dffentlichen Eigentum
befindlichen Technologien und den Transfer dieser Technolo-
-gien an die Entwicklungslinder zu glinstigen Bedingungen, so
auch einvernchmlich festgelegten konzessioniren Bedingun-
gen und Vorzugsbedingungen, betreffen, unter Beriicksichti-
gung der Notwendigkeit des Schutzes des geistigen EBigentums
sowie der besonderen Bediirfnisse der Entwicklungsiinder,
und so dazu beizutragen, daB sich diese Entwicklungskinder
ihren Entwicklungsaufgaben stellen kdnnen;

4.  untersireicht, wie wichtig es ist, daff die Entwicklungs-
ldnder ihre eigenen Politiken auf dem Gebiet von Wissenschaft
und Technologie beschlieBen und umsetzen, die die von ihnen
unternommenen Anstrengungen unterstiitzen, unter Bertick-
sichtigung ihrer jeweiligen Gegebenheiten, Beditrfnisse, Priori-
titen und Ziele ein nachhaltiges Wirtschaftswachstum und eine
bestandfihige Entwicklung herbeizufiihren;

5. unterstreicht auflerdem die Notwendigkeit, die wichti-
ge Rolle der Vereinten Nationen auf dem Gebiet von Wissen-
schaft und Technologie zu stirken, insbesondere durch die
wirksame Vorgabe von Richtlinien und eine bessere Koordi-
nierung, namentlich aof dem Gebiet der Technologiefolgen-
abschétzung, -beobachtung und -vorausplanung;

6. erkennt die Rolle an, die dem Privatsektor auf dem
Gebiet von Wissenschaft und Technologie im Dienste der
Entwicklung, insbesondere beim Transfer und beim Aufbau
wissenschafilich-technischer Kapazitiiten zukommt;

7. erkennt auferdem die Rolle an, die den Regierungen
auf dem Gebiet von Wissenschaft und Technologie im Dienste
der Entwicklung zukommt, insbesondere soweit es um die
Schaffung eines geeigneten ordnungspolitischen Rahmens und
gesigneter Anreize fiir den Aufbau wissenschaftlich-techni-
scher Kapazitiiten geht;

8. - ersucht die zustindigen Organisationen, Fonds und
Programme der Vereinten Nationen, im Geiste der Koordinie-

- rung, der die Aktivititen des Systems der Vereinten Nationen

auf demn Gebiet von Wissenschaft und Technologie im Dienste
der Entwicklung prigen sollte, koordiniert vorzugehen, um
einen Katalog bewihrter Technologien zun erarbeiten, der es
den Entwicklungsldndern erméglicht, unter den dem Stand der
Technik entsprechenden Technologlen eine vernunftnge ‘Wahl
zu treffen;

9. jfordert die Kominission filr Wissenschaft und Techno-
logie im Dienste der Entwicklung und die Kommission fiir
bestandfihige Entwicklung auf, iiber den Wirtschafts- und
Sozialrat bei der Erfiillung ihrer jeweiligen Mandate wirk-
samer zusammenzuarbeiten;

10. fordert die Sckretariate, die die Kommission fiir
Wissenschaft und Technologie im Dienste der Entwicklung
und die Kommission fiir bestandf#hige Entwicklung vnter-
stiitzen, auf, ihre Tatigkeit besser zu koordinieren;
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11.  nimmt Kenntnis von den Ergebnissen der Beratenden
Tagung tiber die Biindelung der Ressourcen fiir Wissenschafi
und Technologie im Dienste der Entwicklung und von der
Empfehlung des Wirtschafts- und Sozialrats, die Kommission
fiir Wissenschaft und Technologie im Dienste der Entwicklung

- mdge als Forum fiir den Meinungsaustausch und das Zu-
sammenwirken zwischen Partnern fungieren, die verschie-
denen Netzwerken und Koordinierungssystemen angehoren;

12. erklirt erneut, dafl ausreichende Finanzmitie]l auf
kontinuierlicher uad gesicherter Grundlage erforderlich sind,
um die Wissenschaft und Technologie im Dienste der Entwick-
fung o firdern und insbesondere in den Entwicklungsiindern
im Einklang mit deren Priorititen einheimische Kapazititen zu
schaffen;

13, nimmt mit Genugtuung Kenninis von den Mafinahmen,
die der Generalsekretir gemiil Ziffer 6 der Resolution 48/179
der Generalversamnlung getroffen hat, und bittet ihn, auch
weiterhin alles Erforderlicke zu tun, inshesondere zu untersu-
chen, ob es moglich ist, die im Entwicklungssystem der
Vereinten MNationen, in den multilateralen Finanzinstitutionen,
den regionalen Entwicklungsbanken und den bilateralen
Finanzierungsorganisationen vorhandenen Mittel wirksamer zu
biindeln, um die vollstindige Umsetzung des Wissenschaft und
Technologie im Dienste der Entwicklung betreffenden
Programms 17 des mittelfristigen Plans fiir den Zeitraum
1992-1997 und der fiir 1996-1997 geplanten Aktivitdien auf
dem Gebiet von Wissenschaft und Technologie im Dienste der
Entwicklung im Einklang mit den in den jeweiligen
Versammlungsresolutionen niedergelegten Mandaten sicher-
zustellen;

14. pimmr davon Kenntnis, daB eine verstirkte Zu-
sammenarbeit dazu beitragen kdnnte, die Aktvititen des
Systems der Vereinten Nationen auf dem Gebiet von Wissen-
schaft und Technologie im Dienste der Entwicklung klarer
auszurichten und damit wirksamer zu machen;

15. erkennt an, wie wichtig es ist, daf} die Entwicklungs-
lander aof dem Gebiet von Wissenschaft und Technologie
unter Ausnutzung threr Komplimentaritit zusammenarbeiten,
und daB es gili, diese Zusammenarbeit weiter zu fordern,
indem: in den Entwicklungslindern einzelstaatliche Technolo-
gie- und Informationszentren geschaffen bezichungsweise
ausgebaut und avf regionaler, sabregionaler, interregionaler
und globaler Ebene zu Netzwerken zusammengeschlossen
werden, damit die Forschung, die Ausbildung und die Ver-
breitung von Technologien sowie gemeinsame Projekte in den
Entwicklungslindern geftrdert werden, und fordert die
Organisationen und Organe des Systems der Veresinten
Mationen und andere in Frage kommende internationale,
regionale und subregionale Organisationen und Programme
nachdriicklich auf, diese Bemiihungen durch technische Hilfe
und Finanzierung kontinuierlich und stirker zu unterstiitzen;

16. ersuchr die zustindigen Organisationen, Fonds und
Programme des Systems der Vereinten Nationen, den Aufbau
siner allen Beteiligten zuguie kommenden wirksamen tech-
nischen Zusammenarbeit zwischen den Ubergangstindern und
allen anderen Lindern, namentlich auf dein Gebiet never und

in der Entwicklung befindlicher Technologien, weiter zu
férdern;

- 17. nimmt davon Kenninis, da sich der Wirtschafts- und
Sozialrat den Beschlufl der Kommission fiir Wissenschaft und
Technologie im Dienste der Entwickiung zu eigen gemacht
hat, wihrend des zwischen den Tagungen liegenden Zeitraums
1995-1997 Informationstechnologien zum Hauptthema ihrer
Titigieit zo machen und Gruppen und/oder Arbeitsgruppen
einzusetzen mit dem Aufirag, mit den Informationstechanolo-
gien zusammenhiingende Fragen und deren Bedeutung fiir die
Entwicklung zu analysicren, zu bearbeiten und diesbeziigliche
Empfehlungen abzugeben;

18. nimmi Kenntnis von dem BeschiuB des Wirtschafts-
und Sozialrats, die Kommission fiir Wissenschaft und Techno-
logie im Dienste der Entwicklung zu bitten, den zwanzigsten
Jahrestag der 1979 in Wien abgehaltenen Konferenz der
Vereinten Nationen iiber Wissenschaft und Technologie im
Dienste der Entwicklung zum Anla zv nelumen, um die
Moglichkeit der Erarbeitung einer gemeinsamen Vorsteliung
von dem Beitrag zu priifen, den Wissenschaft und Technologie
zur Entwicklong leisten kéinnten;

19. untersireicht die wichtige Rolle, die der Fonds der
Vereinten Nationen fiir Wissenschaft und Technologie im
Dienste der Entwicklung beim verstirkten Aufbau endogener
wissenschaftlich-technischer Kapazititen in den Entwicklungs-
landern spielen kann, und fordert aile Linder, die dazu in der
Lage sind, aof, groBzigige Beitriige an den Fonds zn ent-
richten;

20. erkldrt ernent, daB die Regierungen sowie regicnale
und internationale Organisationen alles ton miissen, um
sicherzustellen, daf Fraunen denselben Zugang zu wissen-
schaftlich-technischen Aktivititen und dieselben Méglich-
keiten zur Beteiligung daran erhalten wie Ménner, insbesonde-
re in Bereichen, in denen sie nicht reprisentiert oder unier-
repriisentiert sind;

21, ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammliung
auf ihrer zweiundfiinfzigsten Tagung cinen Sachstandsbericht
tiber die Fortschritte bei der Durchfiihrung dieser Resoluiion
vorzulegen. '

6. Plenarsifzung
20. Dezember 1995

50/102. Unterstiitzung von Wissenschaft und Technologie
in Afrika durch das System der Vereimten Natio-
nen

Die Generalversammiung,

in Bekriftigung des von der Konferenz der Verginten
Nationen tber Wissenschaft und Technologie im Dienste der
Entwicklung verabschiedeten Wiener Akiionsprogramms fiir
Wissenschaft und Technologie im Dienste der Entwickiung®,
das sich die Generalversammlung in der Folge zu eigen
gemacht und bekriftigt hat,

sowie in Bekrilftigung ihrer Resolution 46/151 vom
18. Dezember 1591, deren Anlage die Neue Agenda der Ver-





